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SIENTE LOS AROMAS DEL CAMPO

Los establecimientos mas singulares de Ibiza se ubican
en casas centenarias, rodeadas de érboles frutales y jar-
dines. Constituyen la mezcla perfecta de tradicién, res-
peto a la naturaleza y armonia en los detalles.

El viajero siente que, entre sus paredes de cal y bajo te-
chos de madera de sabing, se esconde el lujo més autén-
tico: la arquitectura singular de la isla se integra con la
belleza del paisaje y en cada establecimiento encuentra
la sensacién de libertad y la atencién afectuosa y discre-
ta que caracteriza la hospitalidad ibicenca.

La exuberancia de los jardines, en cualquier época del
afio, brilla bajo cielos luminosos y claros. Incluso en los
dias del breve invierno, Ibiza evoca el suefio placentero
de la eterna primavera.

Espacios cdlidos y relajantes, con servicios como spas,
excursiones a caballo o desayunos con productos natu-
rales, invitan a huir de la monotonia para descubrir en la
isla blanca un paraiso antiestrés de aguas transparentes
y dias sin prisas ni etiquetas.

Descubre los establecimientos que brindan la tranquili-
dad, el confort y la magia de un lugar inconfundible: Ibi-
za te acerca a la felicidad. Escépate a la isla que acoge
los espiritus mds sibaritas y creativos del planeta.

EXPERIENCE THE AROMAS OF
RURAL IBIZA

Some of Ibiza’s most outstanding establishments are age-
old farmhouses surrounded by gardens and fruit groves.
They combine to perfection respect for nature, tradition
and harmony in each and every detail.

The traveller will soon become aware of authentic luxury
hidden inside these whitewashed walls and beneath their
ancient juniper beams: a unique architecture that fits na-
turally into the island’s bewitching landscape, and in each
hotel delivers a sense of freedom and discrete, affectio-
nate attention - the hallmark of true ibicenco hospitality.

The lushness of their gardens stands out at all times of
year beneath clear, luminous skies. Even during the brief
winter |biza creates the agreeable illusion of an eternal
island spring.

Warm and relaxing establishment offer extras such as
exploring on horseback, spa treatments and breakfast
with natural products. Here you will be encouraged to
escape daily routines to enjoy the heart of the laidback
Isla Blanca, a paradise of crystal-clear waters and glorius
hassle-free days.

Discover establishments that offer tranquillity, comfort
and the magic of a environment like nowhere else: Ibiza
brings a deep sense of contentment within reach. Escape
to the island that welcomes the most sybaritic and creative
spirits on the planet.



AGROTURISMO

Viviendas construidas antes de 1960, situadas en suelo
ristico, en las que coexisten servicio de alojamiento y
explotacién agricola, ganadera o forestal. La superficie
minima de dicha explotacién es de 25.000m=.

HOTEL RURAL

Viviendas construidas antes de 1940, situadas en suelo
ristico, en las que se presta servicio de alojamiento. La
superficie minima de dicha explotacién es de 50.000m=.

TURISMO DE INTERIOR

Viviendas construidas antes de 1940, situadas en los cas-
cos antiguos de nicleos urbanos que se hallen sitvados a
una distancia minima de 500 metros de la zona turistica
mds préxima. La construccién de las viviendas ha de res-
petar la tipologia tradicional del entorno urbano.

AGROTURISM

Farmhouses built before 1960 and located in a rural
area, which combine accommodation services with agri-
cultural work, animal husbandry and/or forestry. The
minimun size of such properties is 25,000m?.

RURAL HOTELS

Houses built before 1940 and located in a rural area
offering accommodation. The minimun size of such pro-

perties is 50,000m>.

BOUTIQUE ACCOMMODATION IN
VILLAGES

Houses built before 1940 located in old villages or
town centres which lie at least 500 metres from the
nearest tourist resort. The style of such houses must
respect the traditional look of buildings in the imme-
diate surroundings.
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NATURALEZA Y BIENESTAR EN UN
AMBIENTE IBICENCO...

Astarté es un pequefio establecimiento de lujo de estilo ti-
pico ibicenco, inmerso en un ambiente ristico. Situado en
el norte de Ibiza, en una zona muy tranquila rodeado de
bosques. Su ubicacién conlleva e invita a dar un paseo por
caminos forestales hasta llegar a un acantilado que ofrece
unas vistas impresionantes al mar.

Las 10 habitaciones estédn equipadas con minibar, televi-
sién, lector de dvd, caja fuerte y aire acondicionado, asi
como calefaccién central para los meses de invierno. Entre
las instalaciones exteriores se incluyen una cabina de ma-
saje, un jacuzzi, una barbacoa donde degustar carnes a la
brasa y bicicletas para aquellos clientes que estén intere-
sados en recorrer los alrededores.

NATURE AND WELLBEING IN A
HEAVENLY SETTING

Astarté is a small luxury establishment in typical Ibicenco
style set in the depths of the country. Located in the quiet
northern part of the island with woods on all sides, its at-
tractive location invites walks along wellshaded lanes as
far as a cliff which provides impressive views of the sea.

The 10 rooms are each furnished with minibar, TV, DVD
player, safe and air conditioning, as well as central heating
for the winter months.

The facilities include a separate massage cabine, jacuzzi, a
barbecue for enjoying grilled meat, and bicycles are avai-
lable for guests interested in exploring the surrounding
area.

HOTEL RURAL

Can Lluquino - Valle de Sant Mateu - 07810 Sant Antoni
T. +34 971 805 571 / +34 605 364 389
info@astarteibiza.com
www.astarteibiza.com
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EN EL CORAZON DE IBIZA

Atzaré Agroturismo, Restaurante y Spa es uno de los mas
prestigiosos Agroturismos en Ibiza y es lider en alojamien-
to de lujo a nivel europeo. Situado en el interior con mas
de trece hectareas de naturaleza en estado puro en el co-
razén de la isla. Una antigua finca familiar reconvertida
en este maravilloso hotel, desde que abrié sus puertas,
Atzaré se colocé en el mapa como uno de los mejores es-
tablecimientos de Ibiza.

Las habitaciones del Agroturismo han sido disefiadas en
completa armonia con la esencia de la isla, con la dltima
tecnologia y todo lujo de detalles, su estilo y decoracién
harén que sea una estancia irrepetible.

El Spa de Atzaré es uno de los espacios dedicados al
bienestar mds reconocidos de lbiza. Ubicado entre los na-
ranjos, jardines y piscinas de la finca, un paraiso para el
cuidado del cuerpo y de la mente.

IN THE HEART OF IBIZA

Atzaré Agroturismo, Restaurant and Spa is one of the most
prestigious luxury hotels in lbiza and one of Europe’s lea-
ding travel destinations. The thirteen-hectare estate with
sprawling beautifully manicured gardens, restaurants, spa,
pools, courtyards, terraces, pavilions, vegetable garden,
bedrooms laid out like a slow meandering village and
abundant groves of the original orange farm make staying
at luxury Ibiza hotel Atzar, holiday heaven.

A range of bedrooms with private pools or terraces and
gardens, fireplaces and original wood beamed ceilings, li-
ving rooms, four-poster beds and quality natural materials
let you luxuriate in style.

The spa makes staying at luxury Ibiza hotel Atzaré a truly
holistic wellbeing experience with nature-connected ele-
ments throughout.

Arzar0

1biza

AGROTURISMO

Ctra. Sant Joan Km. 15 - 07812 Sant Lloren¢
T. +34 971 338 838
agroturismo@atzaro.com
www.atzaro.com
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UN OASIS RODEADO DE
NARANJOS

Ca n’Arabi, a tan solo 3 km de la ciudad de lbizay a 5 km
del aeropuerto, es un oasis rodeado de naranjos, enclava-
do en el sosiego y el silencio del campo ibicenco.

La finca, antigua vaqueria de principios de siglo pasado,
ha sido cuidadosamente reformada, sin perder su estilo y
cardcter original para convertirse en una preciosa casa
rural en Ibiza. Combina la piedra con materiales nobles
en sus espaciosos salones, patios, terrazas y porches. Los
colores suaves y luminosos y la sabia distribucién del con-
junto aportan al visitante una sensacién de total tranquili-
dad, calma y armonia.

En este pequefio establecimiento en Ibiza se ofrece un
servicio personalizado. El atento personal le ofreceré por
cortesia de la casq, todas las mafianas, un desayuno bufé
con productos de la finca, de cultivo biolégico, y le infor-
mard y le atenderd en todo lo que necesite.

AN OASIS HIDDEN IN ORANGE GROVES

A mere 3 km from lbiza town and 5 km from the airport,
Ca n’Arabi is an oasis of calm set amidst orange groves
and suffused with the relaxing atmosphere of the Ibicenco
campo.

The property, a former dairy farm dating from the early
part of the last century, has been carefully reformed, re-
taining its original character during the transformation into
stylish rural retreat. Stone is combined with high-quality
materials in spacious reception areas, courtyards, terraces
and porches. Subtle and luminous colours and a carefully-
planned layout give visitors a sensation of utter tranquillity
and harmony.

In this small rural establishment service comes with a perso-
nal touch. Obliging staff offer a buffet breakfast on the hou-
se each morning, featuring organic products grown on the
estate, and are always happy to attend to your every need.

AGROTURISMO

Puig d’en Valls - 07819 Santa Eularia
T. +34 971 971 313 505
info@canarabi.com

www.canarabi.com






ISLA DE PAZ EN IBIZA

Ca n’Escandell es una casa payesa rehabilitada con pa-
tio central, piscina y habitaciones de disefio mediterrédneo
contempordneo. Se encuentra en pleno campo, en un va-
lle abierto con las colinas marcando limites a lo lejos y a
escasa distancia de las playas y calas del norte de Ibiza.

Podrén pasear entre frutales y en un jardin con plantas au-
téctonas (tomillo, ginesta, lavanda, romero, ...), sin césped
para reducir al méximo el consumo de agua.

Al llegar a la casa tendrén la visién real de lo que es una
casa de campo ibicenca del més puro estilo arabe. Sélo
muros y volimenes para esconder una estructura rural to-
talmente esencial. Ademés de los dormitorios que se en-
cuentran en la propia casa, hay otros salpicados por la
finca y un apartamento equipado con cocina para cuatro
personas.

OASIS OF PEACE IN IBIZA

Ca n’Escandell is a refurbished farmhouse with central
courtyard, swimming pool and bedrooms designed in
a contemporary Mediterranean style. It is located in the
depths of the country in a broad valley with hills framing
distant views and lies close to the beaches and coves of
northern Ibiza.

Take a stroll among fruit trees in a garden where Ibiza’s
fragrant herbs (thyme, broom, lavender, rosemary, ...) take
the place of a lawn in order to reduce water consumption.

On arrival you will be greeted with a vision of an Ibicenco
farmhouse in pure Arabic style. Whitewashed walls and
simple volumes conceal an inner structure composed of
solid rustic elements. Besides bedrooms located in the far-
mhouse there are others dotted around the grounds and an
apartment for four persons furni-shed with its own kitchen.

AGROTURISMO

Ctra. Sant Joan - Sant Miquel Km. 1,3 - 07810 Sant Joan
T.+34 971 333540/ +34 619 419 193
info@canescandell.com
www.canescandell.com
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SIENTASE COMO EN SU CASA

Ca na Joaneta es una casa rural ibicenca con mas de 200
afios de antigiiedad, anexionada a la casa principal de la
finca denominada Can Pep d’en Joan, y totalmente restau-
rada conservando el estilo tipico de las casas ibicencas.

Ca na Joaneta se encuentra a un kilémetro de Santa Eu-
laria, zona que acoge un turismo tranquilo y familiar, y
a 5 minutos de instalaciones municipales deportivas que
pueden ser utilizadas. La finca estd plantada de olivos,
higueras, almendros y casi un millar de palmeras y entre
éstas se encuentra una gran piscina.

Ca na Joaneta cuenta con 3 habitaciones dobles que son
ideales para quienes quieran disfrutar de un ambiente
tranquilo y relajado en medio de la naturaleza.

MAKE YOURSELF AT HOME

Ca na Joaneta is an Ibizan country house over more than
200 years old, annexed to the main house on the estate
named Can Pep d’en Joan. It has been fully restored and
retains the typical style of Ibizan houses.

Ca na Joaneta is one kilometre from Santa Eularia, an area
that receives relaxed families on holidays. It is 5 minutes
from the town’s sports facilities, which are available for
use. The estate is planted with olive, fig and almond trees
and almost a thousand palm trees among which you can
find a large swimming pool.

Ca na Joaneta has 3 double rooms which are ideal for
those who want to enjoy a quiet and relaxed setting in the
middle of natural surroundings.

AGROTURISMO

Finca Can Pep d'en Joan
07840 Santa Eularia
T. +34 971 331 583/ +34 679 836 045
canajoaneta@hotmail.com
www.canajoaneta.es

13



)

!

4

A ANA s

o



3HAS SONADO DESPIERTO ALGUNA
VEZ?

Uno de los llanos mds bonitos de la isla, entre Santa Ger-
trudis y Sant Miquel, es testigo del nacimiento de Ca na
Xica, una antigua finca payesa reformada para ofrecer a
sus visitantes la auténtica experiencia ibicenca, con todo el
lujo y las comodidades posibles.

Este hotel rural nace rodeado de naturaleza con olivos mi-
lenarios y preciosos drboles frutales en armonia, que dan
fruto durante todo el afio y permiten degustar los produc-
tos de nuestra tierra en su mesa, para hacer que la natura-
leza complete la auténtica experiencia ibicenca.

Ca na Xica dispone de 6 suites, 4 en la casa principal y
otras 2 en sendos anexos. Todas ellas estén equipadas con
terraza propia con vistas, carta de almohadas, aire acon-
dicionado, calefaccién, minibar, caja fuerte, TV satélite,
Internet (estancias) y wi-fi (espacios exteriores).

HAVE YOU EVER HAD A DAYDREAM?

One of the most beautiful plateaus on the island, between
Santa Gertrudis and Sant Miquel, is the site of Ca na Xica,
a refurbished farmhouse which offers visitors an authen-
tic Ibiza experience, with every possible convenience and
luxury.

This rural hotel nestles in the bosom of nature, surrounded
by centuries-old olive trees and beautiful, harmonious or-
chards providing all year round the local fruits served at
table, with nature providing the finishing touch to a genui-
ne experience of Ibiza.

Ca na Xica has 6 suites, 4 in the main house and another
2 in a pair of annexes. They all have their own terrace with
views, pillow menu, air conditioning, heating, minibar,
safe, satellite TV, Internet (indoors) and wifi (outdoors).

HOTEL RURAL

Ctra. Sant Miquel Km. 10,2 - 07815 Sant Miquel
T.+34 971334697/ +34 636 818 788
info@canaxica.com
www.canaxica.com
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RELAX EN SANT JOAN

La casa es una bella finca restaurada, con una antigiiedad
de 400 afios, que se encuentra en la costa norte de la isla
de Ibiza. Especialmente pensada para el viajero que bus-
ca tranquilidad y calma lejos de las multitudes. Es el punto
ideal de partida para una auténtica vida en la isla. Ca sa
Vilda Marge acoge gente que desean unas vacaciones
mdgicas y tranquilas en Ibiza.

Ca sa Vilda Marge dispone de una suite con 2 habitacio-
nesy 4 habitaciones dobles. Todas ellas cuentan con bafio
completo, minibar y television via satélite.

Ofrece un precioso jardin y una piscina con un bar de
cécteles y tapas donde relajarse a cualquier hora. Ade-
mds, se puede desconectar al momento paseando por los
80.000m? de una finca donde abundan almendros, alga-
rrobos, naranjos, olivos y otros drboles frutales.

RELAX SANT JOAN STYLE

The house is a beautiful restored finca dating back 400
years and located close to lbiza’s northern coastline.
Designed above all for travellers keen to get away from
crowds and looking for peace and quiet, it is the ideal spot
for taking stock of the island’s traditional values. Ca sa Vil-
da Marge welcomes people who have chosen Ibiza for a
magical break to recharge their batteries.

Ca sa Vilda Marge offers a two-room suite and 4 double be-
drooms. All include full bathroom, minibar and sa-tellite TV.

Set in a lovely garden is a swimming pool with cocktail /
tapas bar where you can relax at any time of day. You
can also slip away from the present by strolling through
80,000m? of property, dotted about with almond, carob,
orange, olive and other fruit-bearing trees.

AGROTURISMO

Ctra. de Portinatx - Venda de Xarraca, 10 - 07810 Sant Joan

T. +34 971 333 234 / +34 635 773 574
info@casavildamarge.com
www.casavildamarge.com
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iVIAJAR ES VIVIR!

Bienvenidos al agroturismo Can Cosmi Prats, hotel rural
con encanto situado en el municipio de Santa Gertudris
de Fruitera. Facilmente accesible desde cualquier punto de
la isla Ibicenca.

El hotel tiene una antigiledad de 200 afios, reformado
respetando la esencia de la isla de Ibiza. La finca dispone
de 11 habitaciones, con sus propios cuartos de bafios, un
salén interior y una terraza exterior donde disfrutaras de
nuestros deliciosos desayunos. Dispone también de una
piscina, zonas chill-out y servicios de restauracién para
poder disfrutar el dia en el Hotel.

Os ofrecemos nuestros productos ecolégicos de nues-
tro propio huerto. En el Agroturismo Can Cosmi Prats el
verdadero lujo es poder disfrutar tus dias saboreando la
alegria de las cosas sencillas. Ofrecemos los mejores servi-
cios, pero en un ambiente muy familiar e informal. El equi-
po de Can Cosmi Prats le transmitird un trato cercano y fa-
miliar para que su estancia sea inolvidable. No va ser solo
un huésped bienvenido, sino un amigo que agradecer!!!

TRAVELLING IS LIVING!

Welcome to Can Cosmi Prats Agrotourism, a charming ru-
ral hotel located in the municipality of Santa Gertudris de
Fruitera. It's easily accessible from any point of the island
of Ibiza.

The hotel is 200 years old but renovated respecting the es-
sence of the island of Ibiza. The country house has got 11
unique rooms, with their own bathrooms, an indoor lounge
and an outdoor terrace where you can enjoy our delicious
breakfast. It also has a swimming pool, chill-out area and
catering services available to enjoy the day at the hotel.

You will be able to enjoy our organic products from our
own garden. In Can Cosmi Prats Agrotourism, the real lu-
xury is being able to enjoy your days savouring the joy of
simple things. We offer the best services but in a very ho-
mely and informal atmosphere. The Can Cosmi Prats team
will transmit a friendly and familiar manner to make your
stay unforgettable. You won't only be just a guest to welco-
me, but a friend to be grateful!

AGROTURISMO

Cami Vell de Sant Mateu 60 - 07814 Santa Gertrudis
T. +34 662 260 862
info@agroturismocancosmiprats.com
www.agroturismocancosmiprats.es
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EL LUJO DE LO NATURAL

El Hotel Rural & Spa Can Curreu se encuentra inmerso en
el campo ibicenco. El respeto a la arquitectura original del
lugar configura su esencia y la belleza del paisaje en el
que se integra es uno de sus encantos mas valiosos. Dis-
pone de diferentes categorias de habitaciones, cada una
con personalidad propia y con nimerosas piezas Unicas
tipicas de la isla, que lo convierten en un lugar exclusivo,
moderno y confortable, ideal para sus vacaciones.

Ademés cuenta con los servicios mds selectos: spa con un
moderno circuito termal y las Gltimas tendencias en trata-
mientos para relajar el cuerpo y la mente, un restaurante
gastronémico de gran prestigio que desarrolla una cocina
mediterrdnea de autor, rancho propio para poder delei-
tarse de un paseo a caballo por los senderos mas natura-
les y servicio de charters nduticos que brinda la oportuni-
dad de conocer la costa de Ibiza.

THE LUXURY OF MOTHER NATURE

The Can Curreu Rural Hotel & Spa is located deep in the
Ibicenco countryside. Respect for traditional architecture
underlies its essence, while the beauty of the sur- rounding
landscape provides one of its most invaluable charms. It
offers several kinds of accommodation, each with a unique
configuration, including a range of natural stone lodges
built in the typical Ibicenco style. The result is an exclusi-
ve, modern and comfortable country hotel, ideal for your
holiday.

It also provides a range of select extras: a spa with modern
thermal circuit and the latest relaxation treatments for body
and mind; a gastronomic restaurant of considerable pres-
tige which has its own Mediterranean signature cuisine; in-
house stables that allow you to enjoy a leisurely horseback
ride along ancient mule tracks; and a yacht-charter service
which gives you the chance to explore Ibiza’s coastline.

HOTEL RURAL

Ctra. Sant Carles Km. 12 - 07850 Sant Carles
T. +34 971 335 280
hotel@cancurreu.com
www.cancurreu.com
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UN REFUGIO DE PAZ, SERENIDAD Y
SONRISAS

En la cima de una coling, en mitad de un paraje de na-
turaleza exhuberante y rodeada de olivos centenarios de
una finca del siglo XVII, se encuentra Can Domo. La casa
ha sido reformada para ofrecer a sus huéspedes todas las
comodidades que necesitan para relajarse. Can Domo es
un pequefio paraiso terrestre, donde el estilo tradicional
ibicenco se mezcla con el arte contemporaneo y donde
todos los detalles se cuidan.

El establecimiento cuenta con 5 habitaciones dobles y 2
suites, todas ellas distribuidas alrededor de un patio cen-
tral en la casa principal y en los antiguos corrales de la fin-
ca. Cada una de ellas decorada con esmero, donde la luz,
los colores, las telas de algodén y los perfumes estan pre-
sentes de forma muy sutil. El establecimiento se encuentra
a escasos kilémetros de bellas playas y a pocos minutos
del Gnico campo de golf de la isla, Golf de Ibiza.

REFUGE OF PEACE AND
CONTENTMENT

On the summit of a small hill in a well-wooded area and su-
rrounded by ancient olive trees lies the 17th-century finca of
Can Domo. The house has been reformed to offer its guests
all the necessary conveniences for a thor- oughly relaxing
stay. Can Domo is a paradise on earth in which traditional
Ibicenco style fuses with contemporary art and where no
detail has been over-looked.

The establishment offers 5 double rooms and 2 suites, all
arranged around a central courtyard that unites the main
house with the former animal pens. Each has been decora-
ted with a delicate touch, bringing together light, colours,
natural fabrics and fragrances in subtle ways. The establis-
hment is located a few kilometres from stunning beaches
and minutes from the only golf course on the island, Golf
de Ibiza.

AGROTURISMO

Ctra. Jesus - Cala Llonga Km. 7,6 - 07840 Santa Eularia

T. +34 971 331 059/ +34 618 550 897
info@candomo.com
www.candomo.com
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VACACIONES EN UN ENTORNO
FAMILIAR

Can Fuster es una casa lbicenca con méas de 150 afios de
antigiiedad, restaurada con el ambiente original, situada a
200 metros del pueblo de Sant Joan de Labritja en la zona
norte de la isla.

Este establecimiento cuenta con un agradable comedor
y un acogedor salén con chimenea, asi como un cuidado
jardin y piscina para relajarse. Ademds los 60.000m2 de
terreno que posee la finca son ideales para pasear en-
tre almendros, algarrobos, olivos centenarios, higueras y
otros arboles frutales.

Sus 8 habitaciones, cada una con su propia personalidad,
herederas de lo que fueron en un pasado. Asi, el antiguo
gallinero se convierte en la habitacién més grande mien-
tras que lo que fue la despensa ofrece las mejores vistas.
Muebles restaurados, techos de madera con vigas de sa-
bina y suelos tradicionales crean el ambiente acogedor de
la Ibiza tradicional.

HOLIDAYS IN A FAMILY SETTING

Can Fuster is a traditional Ibizan house dating back over
150 years, restored in the original style and located 200
metres from the village of Sant Joan de Labritja in the north
of the island.

The establishment boasts a charming dining room and cosy
lounge with open fire, along with manicured gardens and a
relaxing pool. The 60,000m?2 grounds, meanwhile, are the
perfect place to stroll among almond, carob, centuries-old
olive, fig and other fruit trees.

The 8 rooms, each with its own distinct personality, bear
witness to their past. The former henhouse has been con-
verted into the largest room, while the pantry offers the
finest views. Restored furniture, wooden ceilings with ju-
niper beams and traditional flooring conjure up the cosy
ambience of traditional Ibiza.

Tan 7ﬂuztm’

AGROTURISMO

AGROTURISMO

Venda de Cas Ripolls - 07810 Sant Joan
T. +34 971 337 305 / +34 655 660 049
info@canfuster.com
www.canfuster.com
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DONDEELSILENCIOY LA
TRANQUILIDAD SON ESPECTACULO

Can Gall es una finca tipica ibicenca de mas de 200 afios,
situada en el norte Ibiza, totalmente restaurada y con un
ambiente familiar.

El ambiente rustico de las habitaciones le proporcionara
comodidad, privacidad y terraza propia. Cada una cuen-
ta con televisién de plasma via satélite, lector dvd, equipo
de mUsicq, internet, minibar, cafetera, aire acondicionado
y calefaccién central.

En los alrededores de la finca predomina una extensa tie-
rra roja cubierta de drboles frutales, almendros y olivos
centenarios con una superficie de 137.000m?.

Este entorno hace de este establecimiento un sitio donde
puede disfrutar de la tranquilidad y la paz, tanto en vera-
no como en invierno. Un lugar perfecto para descansar.

WHERE SILENCE & TRANQUILITY
ARE STAR FEATURES

Can Gall is a typical Ibicenco finca more than 200 years
old and situated in the north of the island, fully restored
and with a family atmosphere.

The authentic ambience of the bedrooms is combined with
convenience and privacy, each being furnished with its
own terrace, satellite-linked plasma TV, hi-fi unit, Internet
connection, minibar, coffee machine, air conditioning and
central heating.

All around the finca you will find the typical red earth of
Ibiza, covered with almond, ancient olive and other fruit
trees. This idyllic and extensive property (137,000m?2) en-
sures that you can enjoy peace and tranquillity as much in
summer as in winter. A perfect place for a complete rest.

AGROTURISMO

Ctra. Sant Joan Km. 17,2 - 07812 Sant Lloreng
T.+34 971337031/ +34 971 410079
info@agrocangall.com
www.agrocangall.com
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IMAGINESE UN LUGAR DE CALMA
TOTAL

Finca del siglo XIX de paredes encaladas, cubierta por
arboles de sabina y con barandillas de hierro fundido, ro-
deada por jardines bellisimos de plantas arométicas, flores
silvestres y por todos lados, pinos, algarrobos y olivos. Re-
convertida con todo el carifio del mundo en establecimien-
to de agroturismo, por lo que conserva sus caracteristicas
mas agradables en consonancia con el paisaje circundan-
te, cultiva la tierra fértil de unos 40.000m2, para producir
hortalizas, legumbres y frutos variadisimos, limones, cere-
zas, aguacates,...

Tiene 6 habitaciones dobles, 2 bungalows y una suite.
Todas las habitaciones con aire acondicionado han sido
decoradas con mimo y atencién en los mdas minimos deta-
lles y se puede disfrutar de TV satélite, teléfono con linea
exterior, wi-fi, caja de seguridad, minibar, servicio de ha-
bitaciones y limpieza diario.

IMAGINE AN ISLAND OF CALM

A 19th-century finca with whitewashed walls, beams of lo-
cal juniper and wrought-iron balustrades, surrounded by
beautiful gardens of aromatic plants and wildflowers, with
pine, carob and olive trees on all sides. Converted with im-
mense love and care into an agroturism establishment, it
has retained all the most attractive features to fit in with the
landscape. Some 40.000m2 of fertile soil is cultivated to
produce a wide variety of vegetables and fruit, including
lemons, cherries and avocados.

There are 6 double rooms, 2 guest lodges and a suite. All
rooms with air conditioning have been decorated with the
same attention to detail, equipped with satellite TV, outside
telephone line, wifi, safe, minibar, room service and daily
cleaning.

CAN GUILLEM

AGROTURISMO

AGROTURISMO

Ctra. Santa Gertrudis Km. 0,1 - 07814 Santa Eularia
T. +34 616 000 849/ +34 971 316 204
info@canguillem.net
www.canguillem.net
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EN UN ENTORNO DE ENSUENO

Can Jaume estd situado en un enclave Gnico para realizar
turismo rural en Ibiza, a las afueras del pueblo de Puig
d’en Valls, a solo 2 km de Ibiza ciudad y en pleno jardin
de naranjos.

Este establecimiento ha sido especialmente disefiado para
vivir una experiencia Unica en un entorno de ensuefio. Ro-
deado de naturaleza y abrazado por el relax mas abso-
luto, Can Jaume ha pasado de ser una casa rural a ser
un establecimiento de lujo, pero siempre respetando su
carécter original, consiguiendo destacar su romanticismo.

Can Jaume ofrece habitaciones dobles y suites de diferen-
tes categorias, todas con grandes terrazas y villas priva-
das donde su arquitectura moderna ofrece todas las co-
modidades respetando las tradiciones ibicencas.

La atencién al detalle, los grandes espacios y su lumino-
sidad llenan de calidez y alma la habitacién, el salén, el
solarium con su jacuzzi y el jardin privado.

A DREAM SITTING

Can Jaume is located in a unique spot when it comes to
Ibiza’s rural tourism - an orange grove on the outskirts of
the village of Puig d’en Valls just 2 km from Ibiza town.

It has been designed to create an unforgettable experien-
ce in a dream setting. A traditional farmhouse with its rela-
xing natural ambience has become a luxury establishment
respecting at all times the original character to keep the
romantic atmosphere intact.

Can Jaume offers double rooms and suites of various kinds,
all with generous terraces and new private villas where its
modern architecture offers all the comforts while respecting
the Ibizan traditions. The attention to detail, the large spa-
ces and their luminosity fill the rooms with warmth and soul.
Enjoy the solarium with its jacuzzi and the private garden.

AGROTURISMO

Puig d’en Valls - 07819 Santa Eularia
T. +34 971 318 855
info@canjaume.org
www.canjaume.org
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UN RINCON PARADISIACO

Can Lluc esté situado cerca de Sant Rafel, en un valle en
pleno corazén de la isla, una finca que mantiene todo el
encanto de la Ibiza rural.

Totalmente restaurada en 2003 destacan en ella los te-
chos de madera y las sélidas y robustas paredes de pie-
dra, alma de la arquitectura popular... conviviendo asi en
un mismo espacio tradiciones antiguas y criterios contem-
pordneos.

Habitaciones cuidadas hasta el Gltimo detalle, con todo
tipo de comodidades para disfrutar de una estancia pla-
centera: aire acondicionado frio/ calor, teléfono, minibar,
TV satélite, chimenea, bafio completo (jacuzzi o columna
de hidromasaje). También cuenta con restaurante, spa-
gym y sala para pequefias reuniones.

El secreto mejor guardado de Can Lluc es la zona chill-out
desde contemplar una impresionante puesta de sol en el
mar, con la isla Sa Conillera enfrente.

A TASTE OF PARADISE

In a valley near Sant Rafel, in the center of the island,
stands Can Lluc, an estate that combines all the charms of
rural Ibiza.

Completely refurbished in 2003, of special note are the
wooden rafters and sturdy stone walls, the heart and soul
of Ibiza’s vernacular architecture. The same space thus
combines ancient traditions and contemporary design.

Rooms are styled down to the last detail, with all the con-
veniences necessary to make the most of your stay: cool/
warm air conditioning, telephone, minibar, satellite TV, fi-
replace, full bathroom (jacuzzi or hydro massage column).
There is also a restaurant, spa-gym and a room for small
meetings.

The best kept secret in Can Lluc is the chill-out area where
you can enjoy an amazing sunset over the sea with Sa Co-
nillera island in front.

AGROTURISMO

Ctra. Santa Agnes Km. 2 - 07816 Sant Rafel
T. +34 971 198 673
info@canlluc.com
www.canlluc.com

33






UN OASIS DE TRANQUILIDAD

Can Marti es un oasis de tranquilidad en el norte de Ibiza.
La finca, que tiene més de 400 afios de antigiiedad, y los
4 apartamentos para los huéspedes, fueron construidos y
restaurados segun principios ecolégicos.

Las casas, de espacios amplios, ofrecen un ambiente aco-
gedor que les hard sentirse cémodos y en casa. Cada
alojamiento dispone de espacios exteriores individuales.
Entre y elija un “hébitat” en consonancia con sus prefe-
rencias y necesidades. La finca, con sus més de 16Ha. de
naturaleza protegida, invita a dar largos paseos.

En la granja, que se explota ecolégicamente, hay mucho
que descubrir: el nuevo huerto (creado segun los princi-
pios de los “Parades en Crestall”), el jardin de hierbas
aromdticas, el hammam marroqui o la tienda, donde com-
prar productos elaborados por nosotros y otros alimentos
ecolégicos. En Can Marti cultivamos la hospitalidad y la
tierra a partes iguales.

AN OASIS OF PEACE AND
TRANQUILLITY

Can Marti is an oasis of tranquility in the north of Ibiza.
Both the 400-year-old finca and its 4 guest apartments
have been built and restored according to ecological prin-
ciples.

The roomy guest lodges have a welcoming ambience
which will make you feel instantly at home, each with its
own outside area. On arrival you can choose the “habitat”
that fits your personal preference and requirements. With
more than 16 hectares of protected habitat our property is
also ideal for long walks.

The farm is ecologically managed and has a good deal
to offer: the new orchard (created according to the princi-
ples of “Paredes en Crestall” —i.e terraces with an organic
mantle), the garden of aromatic herbs, the Marrocan ham-
mam (Turkish bath) or the shop, where products grown on
the farm can be bought, as well as other organic foods. In
Can Marti we cultivate hospitality and the earth in equal
proportions.

AGROTURISMO

Venda de Ca’'s Ripolls, 29 - Apdo. 203 - 07810 Sant Joan
T. +34 971 333 500
info@canmarti.com
www.canmarti.com
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LUJO Y TRANQUILIDAD EN UN
ENCLAVE HISTORICO

En una casa de campo, construida en el siglo XV, y situada
en el Puig de Missa del pueblo de Sant Miquel, se encuen-
tra Can Pardal. Este establecimiento tiene alma propia,
posee la elegancia, la comodidad y el refinamiento que
mantiene el encanto de antafio.

Can Pardal estd rodeado de bonitos jardines con bugan-
villas, olivos, adelfas, lavandas y vistas a las circundantes
colinas y dispone de 5 suites totalmente equipadas y de-
coradas con mucho detalle.

Estas antiguas, pero modernizadas, instalaciones permiten
disfrutar plenamente de un oasis de lujo y tranquilidad en
el corazén de este enclave histérico. La filosofia de Can
Pardal se basa en la autenticidad, ningin detalle se pasa
por alto para asegurar su comodidad, y en el trato perso-
nal, amable, respetuoso y discreto siempre.

LUXURY AND TRANQUILLITY IN A
HISTORIC SETTING

Can Pardal is set in a 15th century farmhouse on the slopes
of the Puig de Missa in the village of Sant Miquel. The es-
tablishment is possessed of its own soul, and retains all the
elegance, comfort and refinement of days gone by.

Can Pardal is surrounded by beautiful gardens with bou-
gainvilleq, olive trees, oleanders, lavender and views of
the surrounding hillsides, and has 5 fully outfitted suites
decorated with great attention to detail.

Its antique but modernised facilities provide an oasis of lu-
xury and tranquillity in the heart of a historic setting. The
Can Pardal philosophy is based on authenticity. Go detail
is overlooked in ensuring your convenience, with personal,
friendly, courteous and discreet service at all times.

TURISMO DE INTERIOR

Calle de Missa, 3 - 07815 Sant Miquel
T. +34 971 334 575
info@canpardalibiza.com
www.canpardalibiza.com
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DONDE EL ENCANTO Y LA SERENIDAD
COBRAN UN NUEVO ESTILO

Rodeado de preciosos jardines Can Parramatta se en-
cuentra a 3 minutos en coche de Santa Eularia des Riu.
Tiene piscina al aire libre, habitaciones con aire acondicio-
nado y wi-fi gratuita en todas las zonas. Las habitaciones
de esta casa rural presentan una decoracién cuidada de
estilo ibicenco tradicional. Son amplias y confortables y
disponen de TV, cuarto de bafio privado con bafiera de
hidromasaje y minibar. Algunas tienen terraza con vistas a
las montaiias, olivar, a la piscina o al jardin.

El establecimiento sirve un desayuno tipo brunch que
incluye aceite de oliva casero. En Santa Eularia hay nu-
merosos bares, restaurantes y tiendas. La zona es ideal
para realizar actividades como senderismo o ciclismo. El
Agroturismo Can Parramatta se encuentra a 20 minutos
en coche del centro de la ciudad de Ibiza y a 26 km de
Sant Antoni de Portmany. El aeropuerto de Ibiza estd a 30
minutos en coche.

WHERE DISCRETE CHARM TAKES ON
NEW MEANING

Surrounded by beautiful gardens, Can Parramatta is loca-
ted 3 minutes’ drive from Santa Eularia des Riu. It offers
air-conditioned rooms and an outdoor swimming pool.
Free Wi-Fi is available throughout. Rooms at this rural hou-
se feature traditional Ibizan-style décor and have been
carefully decorated. They are all spacious and comforta-
ble, offering a TV, private bathroom with a spa bath and
a mini-bar. Some rooms have a terrace with views of the
mountain, the pool or the garden.

A brunch-style breakfast is served, including homemade
olive oil. Numerous bars, restaurants and shops can be
found in Santa Euldria. The area is ideal for cycling or hi-
king activities. Agroturismo Can Parramatta is 20 minutes’
drive from Ibiza city center and 16 mi away from Sant An-
toni de Portmany. Ibiza Airport is 30 minutes’drive away.

AGROTURISMO

Cami Es Novells, 63 - 07840 Santa Eularia
T. +34 971 336 943
info@parramatta-ibiza.com
www.parramatta-ibiza.com

39



Cavn p AL



SENSACIONES DE IBIZA

Situado en el pueblo de Santa Agnés, declarado bien de
interés cultural y a escasos metros de su encalada iglesia,
se encuentra Can Partit.

Este establecimiento mantiene todo el encanto y sencillez
de la arquitectura tradicional ibicenca, que ha enamorado
y atraido a gentes de todo el mundo, con la comodidad y
los servicios actuales.

Las 6 habitaciones, cada una con un nombre tipico ibicen-
co, cuentan con bafio completo, aire acondicionado, tele-
visién y wi-fi.

Can Partit permite realizar actividades como senderismo
o excursiones a caballo en un escenario Gnico dada su si-
tuacién en el valle de Santa Agnés, cubierto de almendros,
que, en su época de floracién, constituyen un increible es-
pectaculo.

SENSATIONS OF IBIZA

In the listed village of Santa Agnés and just a few metres
from its whitewashed church stands Can Partit.

This establishment combines the convenience of up-to-date
facilities with the charm and simplicity of Ibiza’s traditional
architecture, that has bewitched and attracted people from
all over the world.

The 6 bedrooms, each with a typical lbicenco name, are
furnished with full bathroom, air conditioning, TV and wifi.

Can Partit allows you to enjoy activities such as hiking or
horseback riding in a unique setting thanks to its location on
the valley of Santa Agnés, whose almond trees put on an
incredible show when they blossom in late January/early
February.

Can Partit

Turisme d Interior

TURISMO DE INTERIOR

07828 Santa Agnés
T. +34 608 436 745 / +34 669 828 838
info@canpartit.com
www.canpartit.com
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VIVIR, SONAR, SENTIR...

En un entorno fascinante y muy cercano a la playa y a las
principales localidades de la isla, se respira un ambiente
de paz y sosiego; en donde la tranquilidad se funde con el
devenir del tiempo.

Cultura y tradiciones se unen a esta antigua finca de estilo
colonial del siglo XIX elevada sobre una colina y rodeada
de valles y bosques de pino mediterraneo, en el que los
aromas de sus plantas nos evocan ofras épocas. Disfrute
de apacibles paseos, admire el paisaje o relgjese sobre
una hamaca o bafidndose en su piscina o si lo prefiere,
practique un deporte como el golf en el Gnico campo de
la isla y cuyas instalaciones se encuentran frente al esta-
blecimiento.

Un reducido nimero de habitaciones dotadas con todo el
equipamiento necesario, idéneo para crear un ambiente
cdlido, familiar y discreto.

LIVE, DREAM, FEEL...

In a fascinating part of the island close to the beach and
within easy reach of the principal towns, breathe an atmos-
phere of peace and languid calm in a spot where tranquili-
ty blends with time at its most relaxed.

Culture and tradition come together in this old finca built
in the 19th century neo-colonial style on the summit of a
hill overlooking wooded valleys, aromatic plants and Me-
diterranean pines taking us back to distant epochs. Enjoy
gente walks, admire the landscape, lie back in a hammock,
take a dip in the pool or, if you prefer, practise a sport like
golf in the island’s one-and only course, a mere stone’s
throw from the establishment.

The small number of rooms equipped with all necessary
features help to create a warm, friendly and discrete at-
mosphere.

Can Pere

AGROTURISMO

Ctra. Jesus - Cala Llonga Km 7,5. - 07819 Santa Eularia
T. +34 971 196 600
info@canpereibiza.com
www.canpereibiza.com
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UN OASIS DE PAZ Y TRANQUILIDAD
ALEJADO DE LA IBIZA MAS
BULLICIOSA

La finca se asienta sobre una tierra rojiza y generosa, en
el municipio de Sant Joan, en la zona norte de la isla. La
casa, con més de 200 afios de antigiiedad, se ha reforma-
do cuidadosamente siguiendo los modelos de la arquitec-
tura popular ibicenca.

Sus instalaciones buscan combinar las antiguas tradiciones
con las comodidades de hoy en dia. Situado cerca de las
calas més inexploradas de lbiza, Can Pere Sord les permi-
tird disfrutar de la naturaleza en su méxima expresién. Su
exhuberante jardin, asi como las impresionantes vistas a la
montafia y el bosque mediterrdneo, harén las delicias de
aquellos que deseen encontrar la calma y la belleza del
campo ibicenco donde se ubica Can Paere Sord.

Disponemos de huerto propio, érboles frutales y plantas
aromdticas. El equipo de Can Pere Sord ofrece un trato
cercano y familiar para que su estancia sea inolvidable.

AN OASIS OF PEACE AND
TRANQUILLITY AWAY FROM THE
HUSTLE AND BUSTLE OF IBIZA

The estate is situated on rich, red soil, in the municipality of
Sant Joan, in the northern region of the island. The house,
which is over 200 years old, has been carefully refurbished
following popular Ibizan architectural models.

Its facilities seek to combine ancient traditions with today’s
amenities. Located near the least explored coves of Ibiza,
Can Pere Sord will allow you to enjoy nature at its finest. lts
lush garden, as well as the impressive views of the moun-
tain and Mediterranean woodlands, will delight those that
wish to find serenity and the beauty of the Ibizan forest
where Can Pere Sord is located.

We have our own orchard, fruit trees and aromatic plants.
Can Pere Sord’s team provides a warm and friendly atmos-
phere to ensure that your stay is unforgettable.

AGROTURISMO

Ctra. Sant Joan Km. 17,4 - 07812 Sant Joan
T. +34 630 203 037
canperesord@hotmail.es
www.canperesord.com
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DEJESE MIMAR POR EL TRATO
EXQUISITO Y FAMILIAR

Can Planells se encuentra situado en el norte de Ibiza, cer-
ca de Sant Miquel, en la zona més tranquila de la isla y
ofrece un ambiente Unico y agradable, un paisaje incom-
parable de campos de naranjos, limoneros y otros arboles
frutales.

Este establecimiento dispone de 3 habitaciones dobles, 2
junior suites y 3 suites superior, decoradas todas ellas con
estilo rstico tipico de las edificaciones ibicencas, pero, a
su vez, con espacios amplios y confortables. Todas ellas
estdn equipadas con bafio completo, teléfono, aire acon-
dicionado, calefaccién, minibar y TV satélite.

Can Planells dispone de piscina con amplio solarium, ser-
vicio de masajes, ademds de jardin para desayunos, zona
wi-fi con ordenador y bicicletas gratuitas.

TREAT YOURSELF TO SOME LAVISH
IBICENCO CARE

Can Planells is found in the north of the island close to Sant
Miquel, in a quiet spot which offers a unique ambience and
incomparable countryside with citrus groves and orchards
of other fruit tres.

The establisment has 3 doubles rooms, 2 junior suites and
3 adult suites, all decorated in the typical style of Ibicen-
co building but with a clear view to providing comfort and
space at the same time. All are furnished with full bath, te-
lephone, air conditioning, heating, minibar and satellite TV.

Can Planells also offers its guests a swimming pool, roo-
my solarium, massage service, breakfast garden, wifi zone
with computer and free bicycles.

(AN
ALV

AGROTURISMO

Venda d'en Rubié, 2 - 07815 Sant Miquel
T. +34 971 334 924 / +34 649 821 133
info@canplanells.com
www.canplanells.com
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INTIMIDAD, SILENCIO Y UN
SERVICIO A SU MEDIDA

Casa ibicenca construida a principios del siglo pasado,
recientemente rehabilitada con respeto y carifio, dotada
de toco tipo de comodidades y rodeada por campos don-
de, con sistemas integramente ecolégicos, se cultivan las
hortalizas y frutales necesarios para el abastecimiento de
la casa. El establecimiento estd rodeado por maravillosos
acantilados y bosques desde los cuales se puede disfrutar
de unas incomparables vistas sobre el mar.

Cada una de sus 10 habitaciones dobles, decoradas con
gusto, ademds de tener terraza individual, cuentan con ca-
lefaccién, aire acondicionado, TV satélite, minibar y bafio
completo con secador de pelo. Las zonas comunes estan
compuestas por una sala de lectura, un salén-comedor y
un amplio porche acristalado con chimenea. En el exterior,
un jardin rodeado de olivos, una amplia piscina con solé-
rium, jacuzzi y un bar donde almorzar o cenar en verano.

INTIMACY, SILENCE AND TAILORED
SERVICE

An Ibicenco farmhouse built at the beginning of the last
century, recently refurbished with respect and love, equip-
ped with every convenience an surrounded by fields with
ecological kitchen gardens an fruit trees producing fresh
ingredients for the hotel’s tables. The establishment lies clo-
se to the wooded cliffs along the coast from which you can
enjoy incomparable views over the sea.

Each of the 10 double rooms is decorated with taste and
has its own terrace, with air conditining/heating, satelli-
te TV, minibar and bathroom with hairdryer. The comunal
areas consist of living-reading room, dinning-room, and a
large glassed-in porch with fireplace. Outside is a garden
surrounded by olive trees, a fairsized swimming pool with
solarium, jacuzzi and a terrace bar where you can enjoy
lunch or dinner in the summer.

AGROTURISMO

07828 Santa Agnes

T. +34 971 805 170
info@canpujolet.com
www.canpujolet.com
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PARAISO EN LA IBIZA RUSTICA

Can Sastre es perfecto, por su situacién en el centro de
Ibiza, para quien busque disfrutar de la tranquilidad de
Ibiza, pero también de su faceta més festiva.

Se disfruta de un ambiente relajado en el chill-out de la
piscina con cascada, contemplando el estanque con peces
o paseando entre los campos de naranjos que rodean al
establecimiento.

Las 4 suites, cuidadosamente restauradas, son espaciosas
y conservan una temperatura ideal debido a las espesas
paredes de piedra natural. Ademds, cuentan con TV satéli-
te, reproductor de cedés, amplios bafios y acogedoras te-
rrazas que garantizan el adecuado grado de privacidad.

RURAL IBIZAN PARADISE

Can Sastre’s position in central Ibiza makes it the perfect
destination for those seeking peace and quiet, along with
the island’s more festive side.

The swimming pool has a waterfall and relaxing chill-out
area from which to enjoy the fish pond or stroll about the
glades of orange trees surrounding the house.

The 4 lovingly restored suites are spacious and maintain an
ideal temperature thanks to the thick walls of natural stone.
They are also equipped with satellite TV, CD player, large
bathrooms and cosy terraces which guarantee an appro-
priate degree of privacy.

AGROTURISMO

Cami Vell de Sant Mateu - 07816 Sant Rafel
T. +34 971 417 093
info@cansastre.com
www.cansastre.com
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SENTIRSE COMO EN CASA

Can Skye, una antigua finca ibicenca, fue restaurada con
amor y cuidado durante los ltimos afios, incorporando las
Gltimas tecnologia e infraestructuras sin sacrificar nada de
su magia tradicional y rural.

Entre jardines de hierbas aromdticas y érboles frutales y
con vistas a la espectacular costa ibicenca, Can Skye ofre-
ce a sus huéspedes unas vistas rurales Gnicas y con acceso
directo al ambiente rural de la zona norte de la isla.

Can Skye ofrece 1 habitacién doble superior, 2 habitacio-
nes familiares y 1 pequefia casa independiente.

Queremos que se sienta como en su casa y que simple-
mente respire y se relaje ...

FEEL LIKE HOME

Can Skye, an old Ibizan estate, has been lovingly and
carefully restored over the years, incorporating the latest
technology and infrastructure without sacrificing any of its
traditional and rural magic.

Between gardens of aromatic herbs and fruit trees and
overlooking the spectacular Ibizan coast, Can Skye offers
its guests unique rural views and direct access to the rural
environment of the north part of the island.

Can Skye offers 1 superior double room, 2 family rooms
and 1 small independent house.

We want you to feel at home and simply breathe and relax ...

AGROTURISMO

07850 Sant Carles
T. +34 665 139 886
info@canskye.com
www.canskye.com
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LA NATURALEZA, EL SILENCIO, LA
SERENIDAD

En las cercanias del pintoresco pueblo de Sant Carles, una
mafana Terry y Belinda descubrieron una finca antigua,
rodeada de un prado de trigo y algarrobos, con vistas es-
pectaculares al bosque y al mar, y que les parecié un pa-
raiso. Reformaron la finca conservando el estilo ibicenco,
pero incorporando grandes ventanales.

El establecimiento cuenta con 6 habitaciones, de estilo y
categorias diferentes, pero todas ellas permiten a los hués-
pedes disfrutar del silencio que se respira.

En el jardin se encuentra una gran variedad de plantas
autéctonas que permiten que éste sea de bajo manteni-
miento. Ademds, en el huerto ecolégico se producen hor-
talizas que son utilizadas en las comidas servidas. Su gran
terraza, al lado de la piscing, es ideal para eventos y ce-
lebraciones.

NATURE, SILENCE, SERENITY

Not far from the pinturesque village of Sant Carles Terry
and Belinda discovered one morning an ancient finca set
in wheat fields dotted with carobs, enjoying spectacular
views over pinewoods down to the sea a varietable para-
dise, it seemed to them. They reformed the finca, retaining
its Ibicenco style but enlarging the windows.

The establishment now has 6 bedrooms, each with a diffe-
rent style and cathegory, but all allowing guests to enjoy
the soynd of silence.

The garden is planted with local species that allows the
property to be low-maintenance. In addition there is an
ecological orchard producing fruit and vegetables used in
meals. The ample terrace next to the swimming pool is ideal
for events and celebrations.

AGROTURISMO

Ctra. Pou des Lle6 - Apdo. 244 - 07850 Sant Carles
T. +34 971 335 742
cantalaias1@gmail.com
www.cantalaias.net
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EL LUJO DE LO NATURAL

Can Toni Xumeu es una finca en la zona de Cala Llonga
con més de 160.000 metros cuadrados de terreno agri-
cola, huerto y bosque de pinos. La antigua casa payesa
data de 1859 y contaba con corrales para el ganado, era
para trillar los cereales, huerta con noria de estilo drabe y
estanque (“safareig”) para riego de la misma.

En lo alto de una colina se encuentra la antigua casa, aho-
ra reformada, y ofrece alojamiento a quien desee disfrutar
de la tranquilidad del campo ibicenco en 5 suites, comple-
tamente diferentes.

El restaurante de Can Toni Xumeu se rige bajo el concepto
“slow food” con una oferta gastronémica centrada en el
producto local como verduras y frutas del proprio huerto,
pescados y carnes locales, ... todo aunado en la idea de
ofrecer una alta cocina contempordnea.

THE LUXURY OF NATURE

Can Toni Xumeu is a farm located near Cala Llonga beach
with more than 160,000 square meters of land, orchard
and pine forest. The old farmhouse dates from 1859 and
had corrals for cattle, a place for threshing cereals, an or-
chard with an Arab-style treadmill and a “safareig”(pond)
for watering it.

On top of a hill, the old farmhouse, recently renovated,
offers accommodation to those who want to enjoy the
tranquillity of the Ibizan countryside in 5 suites, completely
different.

The restaurant follows the slow food movement with a gas-
tronomic offer focused on local product such as vegeta-
bles and fruits from the orchard, local fish and meat, ... all
combined with the idea of offering contemporary haute
cuisine.

el
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AGROTURISMO

Ctra. Jesus - Cala Llonga Km 7,6 - 07849 Santa Eularia

T. +34 971 849 197 / +34 660 253 357
www.cantonixumeu.com
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PURO LUJO MEDITERRANEO

En el corazén de Ibiza, Cas Gasi, de propiedad familiar,
ofrece alojamiento exclusivo a huéspedes que buscan un
refugio tranquilo, cerca de las principales playas de la isla
y de la ciudad de Ibiza. Esta antigua casa payesq, bella-
mente restaurada, se encuentra rodeada de un pintoresco
paisaje mediterrdneo con pinos, naranjos, almendros, hi-
gueras y algarrobos, asi como olivares y huertos de agri-
cultura ecolégica certificada.

Apasionados por el concepto de agricultura orgénica,
promovemos el uso sostenible de los recursos de la finca:
paneles de calefaccién solar, un pozo propio filtrado con
arena que cubre las necesidades de agua y una planta de
tratamiento de aguas residuales, con tecnologia avanza-
da para lograr agua para su reutilizacién en el jardin.

El restaurante ofrece una cocina mediterrdnea fresca, con
productos propios del huerto, los huevos de su corral y su
aceite de oliva prensado en frio.

PURE MEDITERRANEAN LUXURY

In the heart of Ibiza, family-owned Cas Gasi offers exclusi-
ve accommodation for guests looking for a peaceful haven
within easy reach of the island’s main beaches and lbiza
town. The beautifully restored country home is set in a pic-
turesque Mediterranean landscape of pine forests, orange
and olive groves, almond, fig and carob trees plus organic
vegetable plots.

Passionate about the concept of organic farming, we pro-
mote sustainable use of the estate’s resources, including
solar heating panels, a sand-filtered well supplying the
hotel’s water needs, and a sewage treatment plant, using
advanced technology to achieve pure water from waste for
reuse in the garden.

The hotel takes pride in serving the highest quality food
and drink. Based on seasonal produce from their very or-
ganic plot, their own farm eggs and their own cold pressed
olive oil.

AGROTURISMO

Cami Vell de Sant Mateu - 07814 Santa Gertrudis
T. +34 971 197 700
info@casgasi.com
www.casgasi.com
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EL MEJOR LUGAR DE DESCANSO
ENTRE EL MAR'Y LA MONTANA...

Se ubica en el norte de la isla, en Sant Miquel, a tan solo
15 minutos de la ciudad de Ibiza.

Esta preciosa finca, escondida en el bosque mediterraneo,
ofrece unas espectaculares vistas al mar desde sus jar-
dines. Sus habitaciones y suites disefiadas para un gran
confort, sus terrazas y patios decoradas con esmero y
distincién y su atento personal hacen de Cas Pla un lugar
exclusivo y cautivante.

Cas Pla ofrece 16 habitaciones repartidas a lo largo de
sus jardines. Cada una presenta una decoracién singular
manteniendo el estilo ristico con gran calidez, bafio pri-
vado y todos los servicios para una exclusiva estancia. El
gimnasio permite entrenarse con estupendas vistas al valle
cubierto de bosque mediterraneo.

AN IDEAL SPOT TO RELAX, PERCHED
BETWEEN SEA AND MOUNTAIN...

The hotel is situated in the north of the island, near the vi-
llage of Sant Miquel, a mere 15 minutes from Ibiza town.

This gorgeus finca, hidden deep in Mediterranen pi-
newoods, offers spectacular views to the sea from its gar-
dens. Rooms and suites are designed for total comfort, and
its terraces and courtyards are decorated with care and
distinction.

All this and personal touch make Cas Pla an exclusive gem,
with 16 rooms set around the gardens. Each is decorated
with a rare sence of style, warmly maintaining the rustic feel
with private bathroom and all the services necessary for an
exclusive stay. Suites offer spectacular sea views, and the
gymnasium provides a place to train with stupendous views
over a valley covered with Mediterranean pinewoods.

HOTEL RURAL

Venda d'en Rubio, 59 - 07815 Sant Miquel
T. +34 690 824 298
hotel@caspla-ibiza.com
www.caspla-ibiza.com
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PARAISO A PASOS DE DISTANCIA

Casa Maca estd ubicada en Ibiza y con vistas a Dalt Vila,
con espiritu ibicenco, abierto al piblico para desayunos,
comidas y cenas todos los dias de la semana. Se apuesta
por el producto local y fresco y prevalece un ingrediente
secreto: mucho amor y un equipo cuya filosofia es detener
el tiempo y convertir cada visita en un momento mégico.

Abierta todo el afio, Casa Maca, “Casa Hermosa” en
ibicenco, da la bienvenida a los clientes como una casa
familiar, ofreciendo experiencias auténticas y un servicio
personalizado.

Para aquellos huéspedes que eligen quedarse en Casa
Maca, hay 8 junior suites y 2 suites. Los dias se pueden pa-
sar junto a la piscina o disfrutando de la privacidad de los
jardines o terrazas de las suites, donde se pueden reservar
masajes, tratamientos faciales o clases privadas de yoga.

PARADISE ON YOUR DOORSTEP

Casa Maca is a unique boutique rural that looks across to
Ibiza Old Town and the sea beyond. Set in a 300-year-
old farmhouse, it offers seasonal farm-to-table cuisine and
country charm with modern touches.

The bright airy terrace of the restaurant is the focal points
of any visit and the special atmosphere is evocative of the
energy the island is so well known for.

Open all year round, Casa Maca — which translates to
beautiful house in the local Ibizan dialect — welcomes di-
ners and guests like a family home, offering authentic ex-
periences and personalized service.

For those guests choosing to stay at Casa Maca, there are 8
junior suites and 2 larger suites peppered across the grounds.
Days can be spent by the pool or enjoying the privacy of the
suites’ gardens or terraces, where guests can choose to book
massages, facials and even private yoga classes.

HOTEL RURAL

Can Palau de Dalt - 07800 Ibiza / Eivissa
T. +34 971 806 864
hotel@estrull.com
www.estrull.com
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ALMAY ORIGEN

Casa Morna Ibiza es un legado de nuestros ancestros, que
mi hermano y yo heredamos, y cuyas puertas decidimos
abrir como agroturismo para que gente de cualquier lugar
pueda venir a experimentar la esencia de nuestra Tierra.
Abrir sus puertas es una intencién de mantener viva “la lla-
ma” de nuestro origen y conservar ciertos valores de nues-
tra cultura ibicenca.

Casa Morna es una casa de arquitectura tipica ibicenca, am-
bientada de forma tradicional y sencilla combinando toques
rusticos, honrando nuestra raiz, con la comodidad y calidez
de un Hogar... Deseando que os sintdis como “en casa”

Se encuentra ubicada en un entorno privilegiado donde
se respira una gran calma incluso en los meses de mayor
afluencia turistica, el valle de Mornq, al norte de la isla.

Se trata de una finca de unos 25.000 m? de tierra roja con
almendros, higueras, algarrobos y un bosque de pinos que
envuelven la casa dandole cierto aire de magia y belleza
de la tierra ibicenca. Un espacio donde reconectar con la
Tierra, la naturaleza y nuestra esencia es facil.

SOUL AND ORIGIN

Casa Morna lbiza is a legacy of our ancestors that my
brother and | inherited and we decided to open their doors
as agrotourism, so that people from anywhere can come to
experience the essence of our Land. Opening its doors is
an intention to keep the “flame” of our origin alive and to
preserve certain values of our Ibizan culture.

Itis a house of typical Ibizan architecture, set in a traditional
and simple way combining rustic touches, honouring our
roots, with the comfort and warmth of a home ... Wishing
you to feel like “at home”

It is located in a privileged environment where there is a
great calm even in the months of greatest tourist influx, the
Morna valley, north of the island.

Itis a farm with about 25,000 m? of red earth with almond,
fig, carob and pine trees forest that surround the house gi-
ving it an air of magic and beauty of the Ibizan land. A spa-
ce where reconnect with Nature and our Essence its easy.

AGROTURISMO

Venda de baix, 60 - 07850 Sant Carles
T. +34 971 335 095/ 672 090 640
reservas@casamornaibiza.com
www.casamornaibiza.com
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HOTEL BUTIQUE EN LA IBIZA MAS
AUTENTICA

Magnifica finca datada en 1652, la cual ha sido reforma-
day convertida en un pequefio hotel con encanto. Refugio
para viajeros amantes del cuidado interiorismo, gastrono-
mia mediterrdnea y, en definitiva, de los infinitos placeres
que ofrece nuestra isla.

Comenzar la mafiana con un paseo en una de las bici-
cletas a disposicién de los clientes, reponer energias con
nuestro bufé de desayuno, relajarse degustando un céctel
en la terraza y terminar el dia con un masaje, supondré
una inolvidable estancia.

El restaurante es el lugar ideal para degustar una cocina
mediterrdnea y creativa. Al mediodia, una carta fresca e
imaginativa; por la noche, un mend més elaborado, puede
ser degustado en un ambiente acogedor, a la luz de las
velas.

BOUTIQUE HOTEL & IBIZA AT ITS
MOST AUTHENTIC

A magnificent finca dating from 1652, reformed and con-
verted into a small hotel that has a stylish charm. A refuge
for travellers who love well-designed interiors, contact with
nature, tranquillity, Mediterranean cuisine and the endless
pleasures offered by this island.

Begin the morning with a ride on one of the bicycles
available for our guests, replenish energy with the buffet
breakfast, relax over a cocktail on the terrace, then wind up
the day with a massage, an idea or two to make your stay
unforgettable.

The restaurant is the ideal spot for sampling creative Medite-
rranean cuisine. At midday, a fresh and imaginative meny;
in the evening, something more sophisticated, all savoured
in a warm and relaxing atmosphere by candlelight.
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HOTEL RURAL

Cami des Pla de Corona - 07828 Santa Agnes
T. +34 971 805 501
hotel@escucons.com
www.escucons.com
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iDESCUBRE LA AUTENTICA VIDA EN
EL CAMPO DE IBIZA!

Es Mirador de Can Prats es una oferta de turismo diferente
en Ibiza, para aquellos amantes del campo y el bosque
mediterrdneo, pero sin renunciar a la cercania de las me-
jores playas de Ibiza y de los mercadillos hippies més au-
ténticos, todo ello a tan solo 5 minutos.

Alojarse en Es Mirador de Can Prats permite descansar y
vivir unas vacaciones en una granja en el corazén de Ibi-
za. En la finca hay una huerta ecolégica donde se cultivan
productos para abastecer la casa como patatas, tomates,
judias, melones, sandias, etc. Ademas, hay gran cantidad
de éarboles frutales como naranjos, aguacates, higueras y
olivos milenarios que suministran aceite a la finca.

Es Mirador de Can Prats cuenta con solo 5 habitaciones, 4
de ellas dobles y 1 con capacidad para 4 personas.

DISCOVER THE IBIZA COUNTRYSIDE
LIFESTYLE!

Es Mirador de Can Prats is the place to be for those who
love the countryside and the Mediterranean pine forests,
close to some of the best beaches and more trendy hippy
markets of the island.

You can rest and enjoy your vacation on a farm in the heart
of Ibiza. On the farm there is an ecological garden where
products are grown to supply the house, such as potatoes,
tomatoes, beans, melons, watermelons, etc. In addition,
there are a many varied fruit trees such as orange trees,
avocado trees, fig trees, etc. and also olive trees which
supplies the farm with oil.

Es Mirador de Can Prats is a small farmhouse with only 5
rooms, 4 double and 1 with capacity for 4 people.

AGROTURISMO

07850 Sant Carles
T. +34 677 083 623
reservas@greenandblueibiza.com
www.agroturismocanprats.com
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OASIS DE TRANQUILIDAD Y
DESCANSO

La Pitiusa, en el norte de la isla de Ibiza, cerca de las pla-
yas de Benirras y Port de Sant Miquel, es una preciosa
finca totalmente reformada cuya casa principal data de
1940. En el lugar de las cuadras y el granero se han cons-
truido 6 confortables alojamientos donde se combinan los
aires risticos de una casa de campo con un estilo contem-
pordneo.

Algunas habitaciones son dobles y otras cuentan también
con sala de estar y cocina. Todas ellas cuentan con aire
acondicionado, WIFI, caja fuerte y terraza privada abier-
ta a los cultivos.

En el exterior se pueden disfrutar dreas comunes como
la barbacoq, piscina infinita, soldrium, zonas de paseo y
agradables rincones entre naranjos en los que entregarse
ala charla y ala lectura. Saborear un buen desayuno con
aguacates y huevos camperos y un energético zumo de
nuestras naranjas es una buena forma de empezar el dia.

OASIS OF TRANQUILITY AND RELAX

La Pitiusa, in the north of the island of Ibiza, near Benirras and Port
de Sant Miquel beaches, is a beautiful rural hotel completely re-
novated whose main house dates from 1940. Where the animal
stables and the barn were located have been built 6 comfortable
accommodations where the rustic atmosphere of a farmhouse is
combined with a contemporary style.

There are some double rooms and others include living room and
kitchen. All units are equipped with air conditioning, WIFI, safe
and private terrace open to the fields.

Outside you can enjoy common areas such as barbecue, infinity
pool, solarium, walking areas and pleasant corners among oran-
ge trees where you can give yourself fo talk and reading. Savor a
good breakfast with avocados and eggs, and an energetic juice of
our oranges is a good way to start the day.

AGROTURISMO

Venda de Benirras, 133 - 07815 Sant Miquel
T. +34 680 964 979
laptiusainfo@gmail.com
www.lapitiusa-agroturismo.business.site
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LEMARQUIS IBIZA AGROTURISMO
BOUTIQUE

Sobre una loma con vistas panoramicas en el corazén de
Ibiza, le Marquis se convierte en un lugar idilico dibujado
con el paso de los afios, con la historia a sus espaldas.

El arte modernista dejé sus huellas en una edificacién car-
gada de detalles mientras que la payesia ibicenca permitié
adaptar sus edificios para convertirlos en singulares habi-
taciones, salones, terrazas... todo para que pueda disfru-
tar del Mediterrdneo en toda la extensién de su palabra.

leMarquis es una antigua finca que se remonta a 1892 y
que fue una de las almazaras privadas mas importantes
de la isla en su momento. Hoy en dia se puede disfrutar
de una presa de cufia de la época. Ademds, en los jardines
encontrard limoneros, naranjos, higueras, parras, ... y, por
supuesto, olivos.

Se trata de un establecimiento sélo para adultos y que
cuenta con una espectacular piscina con solarium donde
la ropa es opcional.

LEMARQUIS IBIZA AGRITOURISM
BOUTIQUE

Situated on a hill with panoramic views in the heart of Ibi-
za, leMarquis becomes an idyllic and increasingly noticea-
ble place as the years pass and it has a story behind it.

Modernist art left its mark on a detailed building whilst
the Ibizan peasant farmers allowed their buildings to be
adjusted so as they could be converted in single rooms,
lounges, courtyards, etc. all so as the Mediterranean could
be enjoyed to its fullest.

leMarquis is an old estate that dates back to 1892 and was
one of the most important private oil mills on the island in its
time. Today you can enjoy a spot of the dam of the period.
Besides that, in the gardens you will find lemon, orange, fig
trees, vines... and, of course, olive trees.

It is an establishment exclusively for adults and has a spec-
tacular pool with a solarium where clothing is optional.

AGROTURISMO

Ctra. Sant Lloreng Km. 1 - 07814 Santa Gertrudis
T.+34 971 197 558
info@lemarquisibiza.com
www.lemarquisibiza.com
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UN PARAISO BIEN ESCONDIDO !

Pure House Ibiza es un establecimiento elegante con un
toque bohemio chic, un lugar Gnico con un innegable en-
canto de puro espiritu ibicenco.

Refugio de tranquilidad e intimidad, sélo para adultos, en
una finca en una situacién idilica a 5 minutos de la ciudad
de lbiza y de las mejores playas de la isla. Pure House
Ibiza y su piscina de 23 metros estén rodeadas de 12 Ha.
que incluyen jardines tropicales, un olivar y un conjunto de
naranjos, limoneros y mangos.

Cada habitacién ha sido decorada en tenues tonos de
blanco, beige y marfil, pero conserva cada una su propia
identidad. El estilo étnico chic se combina con talento ante
una gran exigencia de elegancia, comodidad y sencillez.

A PEACEFUL WELL HIDDEN
PARADISE LIKE A DISCREET WORLD
OF ITS OWN

Oasis of peace and serenity, for adults only, in an authentic
bohemian chic style finca, only 5 minutes away from Ibiza
town and the best sand beaches.

The brand new Agroturismo Pure House lbiza is a stunning
Boutique Style Finca ideally located within a 12 Has.of
lush private countryside. Tropical gardens, an olive grove,
clusters of orange, lemon and mango trees surround Pure
House Ibiza and its 23 meter swimming pool.

Each room has been decorated in subtle tones of white,
beige and ivory whilst preserving its own identity. The
ethnic chic style has been skilfully mixed with elegance,
comfort and simplicity.

AGROTURISMO

Can Fita, Rafal Trobat - 07800 Ibiza
T. +34 662 536 965
contact@purehouseibiza.com
www.purehouseibiza.com
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LA SENCILLEZ DEL CAMPO Y EL
AROMA DEL MAR

Sa Marina es una antigua finca de labranza situada en un
madgico entorno natural entre las playas de Pou des Lleé y
Cala Boix, en la zona nordeste de Ibiza.

Silo que buscas es desconectar de verdad, relajarte y des-
cubrir los rincones secretos de la otra Ibiza, Sa Marina es
tu sitio. Slow life: sin wifi para garantizar la desconexién
y el descanso.

Ademés, nos esforzamos por respetar al méximo el me-
dio ambiente: contamos con placas solares y reciclamos
el agua.

Sa Marina cuenta con 2 habitaciones dobles y 2 suites con
vistas al jardin y 3 suites con vistas al mar.

THE SIMPLICITY OF THE
COUNTRYSIDE AND THE AROMA OF
THE SEA

Sa Marina is an old farmhouse located in a magical na-
tural area between Pou des Lleé beach and Cala Boix
beach, in the northeast area of Ibiza.

If you're seeking to truly disconnect, relax and discover
secret spots of the other Ibiza, Sa Marina is your place.
Slow-life: no Wi-Fi to guarantee disconnection and rest.

In addition, we strive to respect the environment as much
as possible: we have solar panels and we recycle water.

Sa Marina has 2 double rooms and 2 suites with garden
views and 3 suites with sea views.

v
Sa HMazima 0

GAGROCURISMO - 1BIZA

AGROTURISMO

Ctra. Cala Boix - 07850 Sant Carles
T. +34 971 335 299
info@agroturismosamarina.com
www.agroturismosamarina.com
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UN LUGAR ESPECIAL PARA
CONECTAR CON LA NATURALEZAY
LA TRANQUILIDAD

Situado en lo alto de una encantadora coling, Sa Talaia
reGne sofisticacién y lujo en plena naturaleza para crear
un ambiente exclusivo de bienestar. Una elegante referen-
cia del turismo rural ibicenco para viajeros que aprecian
los pequefios placeres de la vida.

Esta antigua casa solariega privada, cuenta con 12 ha-
bitaciones, donde cada detalle tiene su encanto. Las es-
paciosas habitaciones combinan acabados modernos
con paredes de piedra, baldosas y bévedas de cafién. Su
equilibrada combinacién entre lo tradicional y la vanguar-
dia produce un ambiente célido y acogedor.

Rodeado de jardines e idilicos paisajes naturales, es el
lugar perfecto para disfrutar de momentos de descanso
y relajacién. Confort y comodidad con la mejor atencién
personalizada. Los jardines perfectamente conservados y
la piscina exterior con jacuzzi le dan un toque de lujo.

A SPECIAL PLACE WHERE YOU CAN
CONNECT WITH NATURE AND
TRANQUILLITY

Nestled on top of a charming hill, Sa Talaia is a place whe-
re sophistication and luxury meet in nature to create an
exclusive atmosphere of well-being. It stands as an elegant
example of rural Ibizan tourism for travellers who appre-
ciate the small pleasures in life.

This former private manor has 12 rooms, featuring details
with their own charm each. The spacious rooms combine
modern finishes with stone walls, tiles and barrel vaults. Its
balanced blend of traditional and cutting-edge elements
creates a warm and welcoming atmosphere.

Surrounded by gardens and idyllic natural landscapes, this
is the perfect place to enjoy moments of rest and relaxa-
tion. Comfort and well-being with the best personalised
care. The perfectly maintained gardens, and the outdoor
pool and jacuzzi add a touch of luxury.

AGROTURISMO

Sa Fabata

AGROTURISMO

Es Puig 008 - Ses Paisses - 07820 Sant Antoni
T. +34 971 341 557 / +34 609 65 53 17
info@satalaiaibiza.com
www.satalaiaibiza.com
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UN LUGAR DE ENSUENO DONDE
PODER SUMERGIRSE EN LA
TRANQUILIDAD

Sa Vinya d’en Palerm es una finca agricola y ganadera
situada cerca del pueblo de Sant Miquel en el norte de
la isla. Es un oasis de serenidad en un paraje donde los
algarrobos, almendros e higueras se extenden sobre la
tierra roja. Un paseo por los alrededores le trasladara a
la centenaria Ibiza.

Los viejos corrales y almacenes de grano se han reconver-
tido en 5 bellas habitaciones. Algunas de ellas conservan
techos o paredes originales y en todas se respira el espi-
ritu rural ibicenco de antafio. Son habitaciones llenas de
luz, donde disfrutar del espectaculo de la naturaleza en
primera linea. Todas tienen terraza y un pequefio jardin
de plantas aromdticas. En la finca se cultivan hortalizas y
frutas y una pequefia vifia permite la produccién de vino.

A DREAM HOUSE SUFFUSED WITH
TRANQUILITY

Sa Vinya de’n Palerm is an Ibicenco farm located near the
village of Sant Miquel in the north of Ibiza. It is an oasis
of calm in a spot where carobs, almonds and fig trees are
dottes across the rich red soil. A stroll in the area quickly
takes you back to the Ibiza of old-age tradition.

The animal pens aand granaries have been converted into
5 beautiful guest rooms. Some retain original beams and
walls, and all of them are suffused with the rustic charm of
a past age. They are rooms filled with light, where you can
enjoy the spectacle of nature garden thanks to a front-row
seat. All have a terrace a small garden of aromatic plants.
Fruit and vegetables are grown on the property, and a
small vineyard allows the producction of wine.

AGROTURISMO

Venda d'en Rubi¢, 193 - 07815 Sant Miquel
T. +34 971 334 909/ +34 639 711 700
info@vinyadenpalerm.com
vinyadenpalerm.com
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Safragell Suites & S



LA ELEGANCIA'Y LA TRANQUILIDAD

Ubicado en Sant Llorenc de Balafia, uno de los lugares
mds virgenes de la isla de Ibiza, el Agroturismo Safragell
Ibiza Suites & Spa conserva las lineas arquitecténicas de
las viviendas tradicionales del campo ibicenco, donde se
han conservado todos los elementos tradicionales, tales
como las acequias y los pozos. Paredes encaladas blan-
cas, techos altos de sabina y estancias amplias conforman
un lugar inolvidable donde el relax y la comodidad se
combinan a la perfeccién con la naturaleza.

El establecimiento destaca por su perfecta integracién con
el entorno, inmerso entre jardines de frutales y vegetacién
mediterrdnea. Cuenta con privilegiadas vistas que le per-
mitirdn vislumbrar el campanario de la histérica iglesia de
Sant Llorenc, las montafias y el mar a lo lejos.

Safragell Ibiza Suites & Spa cuenta con doce suites, cada
una de ellas, Unica y diferenciada.

Safragell dispone de un maravilloso Spa donde podré su-
mergirse en el relax, y disfrutar de los diferentes tratamien-
tos de belleza y masajes y también se puede disfrutar de
un maravilloso restaurante con una interesante propuesta
gastronémica fundamentada en la cocina mediterranea.

ELEGANCE AND TRANQUILITY

Located in Sant Llorenc de Balafia, one of the most virgin
places on the island of Ibiza, Safragell Ibiza Suites & Spa
Farmhouse preserves the architectural lines of the traditio-
nal houses of the Ibizan countryside, where all the tradi-
tional elements have been preserved, such as the ditches
and wells. White whitewashed walls, high sabina ceilings
and spacious rooms make an unforgettable place where
relaxation and comfort combine perfectly with nature.

The establishment stands out for its perfect integration with
the environment, immersed in fruit gardens and Mediterra-
nean vegetation. It has privileged views that will allow you
to glimpse the bell tower of the historic church of Sant Llo-
renc, the mountains and the sea in the distance.

Safragell Ibiza Suites & Spa has twelve Suites, each one
unique and differentiated.

Safragell has a wonderful Spa where you can immerse
yourself in relax and enjoy the different beauty treatments
and massages and you can also enjoy a wonderful res-
taurant with an interesting gastronomic proposal based on
Mediterranean cuisine.

AGROTURISMO

Ctra. Sant Joan Km. 13,2 - 07812 Sant Lloreng
T. +34 971 183 385
hotel@safragell.com
www.safragell.com

83



The LA Pesidlence



SU ESCONDRIJO PRIVADO...

La tradicién se une con la modernidad en esta intima y chic
casa. The Giri Residence es un pequefio establecimiento
“boutique”, situado en el norte de Ibiza, con 5 suites Gni-
cas con una relajante y acogedora atmésfera para crear
un oasis de tranquilidad y confort.

El alma y la estructura del establecimiento es ibicenco,
pero la decoracién combina el minimalismo escandinavo
y la riqueza de objetos Gnicos procedentes de medio mun-
do. The Giri Residence ofrece los servicios de un hotel de
lujo sin que los huéspedes dejen de sentirse como en casa.

El chef va cada dia al mercado y prepara sus platos con
productos de temporada, condimentados con hierbas del
huerto.

En la zona de la piscina, rodeada de césped, hay camas
balinesas y una carpa marroqui para cécteles. La casa se
halla rodeada de almendros y algarrobos y un corto sen-
dero conduce al corazén del pueblo.

YOUR PERSONAL HIDEOUT

Tradition and modernity come together in this intimate and
chic house. The Giri Residence is a small boutique establis-
hment situated in the north of Ibiza, whose 5 unique suites
offer a relaxing and welcoming atmosphere, a veritable
oasis of comfort and tranquillity.

The soul and the structure of the establishment is Ibicenco,
but the décor combines Scandinavian minimalism with a
wealth of unique pieces from around the globe. The Giri
Residence provides guests with all services of a luxury ho-
tel without ever feeling you have left your our home.

Our chef trawls the market each day for ingredients and
prepares dishes with products in season, flavoured with
fresh herbs from the vegetable garden.

The pool’s areq, set in a manicured lawn, has Baline-
se loungers and a Moroccan marquee for cocktails. The
house is sourrounded by almonds and carobs, and a short
paved alley leads you directly to the heart of the village.

TURISMO DE INTERIOR

Calle Principal, 5 - 07810 Sant Joan
T. +34 971 333 345
info@thegiri.com
www.thegiri.com
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Villa, Cann I Apie



AMBIENTE MAGICO CON VISTAS AL
MAR

En una de las zonas mas tranquilas de la isla, sobre una
montafia y junto a playas que le cautivarén, se encuentra
Ca’n Maries. En este lugar especial, con sonido del mar y
ambientes Gnicos, podrd disfrutar de la tranquilidad que
busca, de su luna de miel, de unas vacaciones romdnticas
o venir con sus nifios que serdn bien mimados.

Las 8 habitaciones estén equipadas con camas de matri-
monio, bafios completos, TV satélite, caja fuerte, climati-
zacién y algunos, chimenea. Las junior suites, para las fa-
milias, cuentan con 2 ambientes y cocina. Las suites tienen
bafio hidromasaje, o ducha con columna hidromasaie, y
vistas al mar.

La carpa/jardin es ideal para celebraciones en un am-
biente especial hasta 120 personas. La sala de reuniones,
con capacidad hasta 20/ 24 personas, cuenta con aseo/
bafio propio, wi-fi, flip-chart, pantalla y televisién digital.

A MAGICAL ATMOSPHERE WITH SEA
VIEWS

In one of the most tranquil areas of the island, on a hill clo-
set o irresistible beaches stands Ca’n Maries. In this special
place with the gentle background sound of the sea you will
be able to enjoy the peace you are looking for, whether on
honeymoon, a romantic holiday, or with the kids, who are
sure to be thoroughly spoiled.

Each of the 8 bedrooms is furnished with a double bed, full
bathroom, satellite TV, safe, air conditioning and some with
fireplace too. The junior suites for families offer 2 rooms
plus kitchen. Suites feature a hydromassge bath or shower
with hydromassage column, in addition to sea views.

The marquee in the garden is ideal for celebrations in a
memorable setting with room for up to 120 persons. The
meeting room holds up to 20/24 persons and features
toilet-bathroom, wifi, flipchart, screen and digital TV.

HOTEL RURAL

Venda des Port des Baladre - 07815 Sant Miquel
T. +34 971 334 566 / +34 653 435 582
info@hotelcanmaries.com
www.hotelcanmaries.com
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Hare



LA TRANQUILIDAD, EL LUJO

Esta finca de principios del siglo XX ha sido reformada en
estilo ibicenco en 2005. Las instalaciones se encuentran
en un terreno de 50.000m? en los cuales se encuentran los
mds tipicos drboles frutales de la isla de Ibiza: almendros,
higueras, algarrobos, olivos, albaricoqueros, naranjos, ...

Su situacién al pie del Puig d“Atzaré y a 5 km de Santa
Eularia le permite un rapido y fécil acceso a los puntos de
interés del norte de la isla y al mismo tiempo conserva el
sabor de la lbiza més auténtica.

El agroturismo Xarc dispone de 9 habitaciones dobles y
una suite, una de ellas adaptada a personas discapacita-
dasy todas ellas equipadas con aire acondicionado (frio/
calor), TV satélite, minibar, caja fuerte, teléfono y conexién
wi-fi. Disponemos también de zonas comunes: piscing,
zona ajardinada, salén-comedor y terrazas.

TRANQUILITY, LUXURY

This finca which dates from the early 20th century was re-
formed in Ibicenco style in 2005. The property occupies
50,000m?, in which are found the typical fruit trees of Ibi-
za: almonds, figs, carobs, olives, apricots, oranges,...

Located at the foot of Puig d’Atzaré and just 5 km from
Santa Eularia it has rapid and easy access to places of
interest in the north of the island, while preserving at the
same fime the flavour of Ibiza at its most authentic.

Agroturismo Xarc offers 9 double rooms and a suite, one
of the rooms being adapted for the disabled, all equip-ped
with air conditioning (cool/warm), digital TV, minibar,
safe, telephone and wifi connection. There are also areas
for the general use of our guests: swimming pool, garden
zone, salon-dining room and terraces.

AGROTURISMO

Can Cosmi - Es Nuvells - 07849 Santa Eularia
T. +34 971 339 178/ +34 620 640 560
reservas@agroxarc.es
www.agroxarc.es
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NATURALEZA, LUJO Y ELEGANCIA

Situado a tan sélo 2 kilémetros de la ciudad de Ibizq, se
encuentra Xereca, un establecimiento rodeado de natura-
lezq, lleno de encanto.

Un maravilloso establecimiento envuelto por un jardin de
naranjos y un molino de agua del siglo XIX y con mas de
4.000 m? de espacios y jardines.

Nuestro restaurante ofrece una gastronomia exquisita y
cuidada, elaborando a diario platos regionales con pro-
ductos de la Isla. jUna auténtica delicia para el paladar!

El lugar idéneo para relajarse y disfrutar de unas vacacio-
nes inolvidables.

NATURE, LUXURY, AND ELEGANCE

Located just 2 kilometres from the city of Ibiza, you will find
Xereca, an rural hotel surrounded by nature, full of charm.

A wonderful hotel surrounded by orange trees garden and
a 19th-century water mill and more than 4,000 m? of spa-
ces and gardens.

Our restaurant offers an exquisite and careful gastronomy,
elaborating daily regional dishes with products of the is-
land. An authentic delight for the palate!

The ideal place to relax and enjoy an unforgettable va-
cation.

AGROTURISMO

Calle Torrent, s/n - 07813 Puig d’en Valls
T.971316 192
reservas@xereca.es
www.xereca.es
www.apartamentosxereca.com
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